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Governo da Regido Administrativa Especial de Macau

THREEBRLAE
Gabinete do Chefe do Executivo

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU

Lein.” /2023
(Proposta de lei)

Lei de protec¢do do segredo de Estado

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea 1) do artigo 71.° da Lei

Basica da Regido Administrativa Especial de Macau, para valer como lei, o seguinte:

CAPITULO I
Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objecto

A presente lei estabelece o regime juridico de protec¢do do segredo de Estado na
Regido Administrativa Especial de Macau, doravante designada por RAEM.

Artigo 2.°

Defini¢oes

1. Para efeitos da presente lei, entende-se por:

1) «Segredo de Estado», matérias secretas relacionadas com a seguranga e os
interesses do Estado classificadas pelas entidades competentes do Estado
nos termos da lei nacional, ou pelo Chefe do Executivo nos termos da
presente lei, cujo conhecimento se limite a determinadas pessoas durante
um determinado periodo de tempo;

2) «Estado», Republica Popular da China;

3) «Servigos ou entidades publicosy, 6rgdos e servicos da Administragdo
Publica, incluindo o Gabinete do Chefe do Executivo, os Gabinetes e
servigos administrativos de apoio aos titulares dos principais cargos, 0s
fundos autéonomos, os institutos publicos, os Servigos de Apoio a
Assembleia Legislativa, o Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima
Instancia e o Gabinete do Procurador.
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2. As matérias secretas referidas na alinea 1) do niimero anterior incluem quaisquer
factos, actos, documentos, informagdes, objectos, actividades ou demais registos, bem
como as demais matérias relacionadas com o conteudo das matérias de segredo de
Estado que resultem da execu¢do ou tratamento por parte dos servigos ou entidades

publicos de matérias classificadas, independentemente da sua forma ou suporte.

Artigo 3.°

Efeitos da classificaciao

Sempre que uma matéria seja classificada como segredo de Estado, € restringido o
ambito das pessoas que podem ter acesso a essa matéria e impedido o acesso por pessoas
ndo autorizadas, sendo adoptadas as medidas de protec¢do nos termos do disposto na

presente lei.

Artigo 4.°
Dever de sigilo

1. A pessoa ou a entidade que, em razdo do estatuto da fung@o ou servigo ou da
missdo que lhe foi conferida por autoridade competente, tenha acesso a um segredo de
Estado fica sujeita ao dever de sigilo, bem como a cumprir todas as medidas de
proteccdo previstas na presente lei, mantendo-se os referidos deveres mesmo apds o

termo do exercicio de fungdes, servigo ou da misséo.

2. Para além das pessoas ou entidades referidas no numero anterior, ficam ainda
sujeitas ao dever de sigilo as demais pessoas ou entidades que, por qualquer meio,

tenham acesso a um segredo de Estado.

Artigo 5.°

Regras de execucao

Cabe ao Chefe do Executivo definir as regras de execugdo da presente lei.
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Artigo 6.°

Efeitos da desclassificacdo

Sempre que uma matéria de segredo de Estado seja desclassificada, deixa
imediatamente de ser segredo de Estado, sendo levantadas as restrigbes e medidas
previstas no artigo 3.°, bem como o dever referido no artigo 4.°, sem prejuizo da

aplicacdo das disposigdes relativas ao dever de sigilo previstas em outra legislagdo.

CAPITULO IT
Segredo de Estado classificado pela entidade competente do Estado

Artigo 7.°
Acesso

Os servigos ou entidades publicos que no exercicio das suas fungdes tenham acesso
a matérias classificadas como segredo de Estado pela entidade competente do Estado,
devem adoptar, nos termos do disposto na presente lei, medidas de protecgdo
relativamente a essas matérias, devendo ainda designar as pessoas ou entidades que
para o exercicio das suas fungdes necessitem de aceder as mesmas e informar o Chefe
do Executivo.

Artigo 8.°

Notificacio da desclassifica¢do ou alteragio

Os servicos ou entidades publicos devem comunicar atempadamente ao Chefe do
Executivo a ocorréncia de desclassificacdo ou alteragio em relagdo a uma matéria
classificada como segredo de Estado pela entidade competente do Estado de que tenham
conhecimento e notifica-la as pessoas ou entidades a quem foi autorizado o acesso a

essa matéria.
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CAPITULO III
Segredo de Estado classificado pelo Chefe do Executivo

Artigo 9.°
Competéncia

1. Compete ao Chefe do Executivo:

1)
2)
3)
4)
)

6)
7)

8)

2. As

Classificar uma matéria como segredo de Estado;

Determinar e prorrogar o prazo da classificagéo;

Determinar e alterar as condi¢des de desclassificagdo;

Decidir a desclassificagdo;

Confirmar as matérias de segredo de Estado e levantar o dever de sigilo nos
termos do disposto no capitulo V;

Definir as regras de execucfo da presente lei;

Designar as pessoas ou entidades que para o exercicio das suas fungdes
necessitem de aceder as matérias de segredo de Estado;

Exercer as demais competéncias previstas na presente lei.

competéncias referidas nas alineas 1) a 6) do numero anterior sfo

indelegaveis.

Artigo 10.°
Ambito

1. Qualquer uma das seguintes matérias deve ser classificada como segredo de

Estado, sempre que a sua revelagdo possa colocar em risco a seguranga e 0s interesses

do Estado:

1)
2)

3)

4)

As matérias secretas relativas as grandes decisdes do Governo da RAEM,;
As matérias secretas relativas as actividades desenvolvidas pela RAEM em
articulag@o com as atribui¢des do Governo Popular Central em matéria de
defesa e relagdes diplomaticas, entre outras;

As matérias secretas relativas ao desenvolvimento econdémico-social da
RAEM;

As matérias secretas relativas ao desenvolvimento cientifico e tecnologico
da RAEM,;
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5) Asmatérias secretas relativas as ac¢Ges de defesa da seguranga do Estado e
a investigag@o criminal da RAEM;

6) As matérias secretas relativas aos assuntos externos da RAEM;

7) As matérias secretas relativas as actividades desenvolvidas pelo Chefe do
Executivo em execugdo de directrizes emanadas pelo Governo Popular
Central, de acordo com a Lei Béasica da Regido Administrativa Especial de
Macau;

8) Outras matérias ocorridas ou provenientes da RAEM que devam ser
classificadas como segredo de Estado, dada a sua importéncia para a

seguranca e interesses do Estado.

2. As matérias cuja divulgagdo publica seja obrigatoria nos termos do disposto na

lei ndo podem ser classificadas como segredo de Estado.

Artigo 11.°

Proposta de classificaciao

1. Quando os servicos ou entidades publicos, durante o exercicio das suas fungdes,
considerem que determinada matéria preenche o disposto no artigo anterior, 0s mesmos
devem propor ao Chefe do Executivo que essa matéria seja classificada como segredo
de Estado.

2. Na proposta referida no nimero anterior devem ser indicados o motivo de
classificacdo da matéria como segredo de Estado, o prazo da classificagdo ou as
condi¢des de desclassificagdo, bem como as pessoas ou entidades que necessitem de

aceder a essa matéria para o exercicio das suas fungdes.

3. Antes de o Chefe do Executivo classificar a matéria como segredo de Estado, os
servigos ou entidades publicos referidos no n.° 1 devem dar protec¢do, de caracter

preventivo, a mesma.

4. Apos a classificagdo da matéria como segredo de Estado pelo Chefe do
Executivo, a respectiva decisdo € notificada aos servigos ou entidades publicos referidos
no n.° 1, devendo estes notifica-la as pessoas ou entidades que necessitem de aceder a
essa matéria para o exercicio das suas fungdes.
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Artigo 12.°

Prazo da classificacio e condicoes de desclassificacio

1. O prazo da classificagdo do segredo de Estado deve, de acordo com a natureza e
especificidade da matéria, ser limitado ao periodo estritamente necessario para a defesa
da seguranga e dos interesses do Estado, até ao maximo de 30 anos, sem prejuizo do

disposto no numero seguinte.

2. Quando necessario, os servigos ou entidades publicos referidos no artigo anterior
podem propor ao Chefe do Executivo a prorroga¢do do prazo da classifica¢do
determinado nos termos do numero anterior, notificando a respectiva decisdo as pessoas

ou entidades a quem foi autorizado o acesso ao segredo de Estado em causa.

3. Caso seja impossivel determinar o prazo da classificagdo de uma matéria de
segredo de Estado, devido a sua natureza e especificidade, devem ser estabelecidas as

respectivas condi¢des de desclassificacio.

4. O prazo da classificacdo do segredo de Estado ¢ contado a partir da data de

classificagdo de uma matéria como segredo de Estado.

Artigo 13.°

Prorrogacéo do prazo de classificaciio e desclassifica¢io

1. Quando se verifiquem as condi¢gdes de desclassificagdo de uma matéria de

segredo de Estado, esta é automaticamente desclassificada.

2. A divulgagdo publica do segredo de Estado pode ser determinada pelo Chefe do
Executivo ou por si autorizada quando os servigos ou entidades publicos dela
necessitem para o exercicio das suas fungdes, devendo, neste caso, a divulgagdo
obedecer aos termos definidos no despacho do Chefe do Executivo, considerando-se,
de imediato, a divulgagédo oficial como desclassifica¢do, sem necessidade de se efectuar

a notificagédo referida no n.° 6.
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3. Antes de decorrido o prazo da classificagdo do segredo de Estado, o Chefe do
Executivo procede a apreciagdo da matéria em causa e decide a prorrogac¢do do prazo
da classificagdo ou a desclassificagdo, tendo em conta os eventuais prejuizos para a

seguranga e interesses do Estado decorrentes da divulgagdo do segredo de Estado.

4. Durante o prazo da classificagdo ou antes de se verificarem as condi¢bes de
desclassificagdo, o Chefe do Executivo procede a aprecia¢do da desclassificagio,
ponderando se deixaram de se verificar os pressupostos que determinaram a
classificagdo, se a alteragdo das circunstancias assim o permite, ou se a divulgagio do
segredo de Estado em causa ndo prejudica a seguranga ¢ os interesses do Estado,
podendo decidir a desclassificagdo depois de considerar que a divulgac¢do do segredo

de Estado em causa ndo prejudica a seguranga e os interesses do Estado.

5. Os servigos ou entidades publicos referidos no artigo 11.° podem propor ao
Chefe do Executivo a prorrogagao do prazo da classifica¢do ou a desclassifica¢do, para

que este tome as decisdes referidas nos dois nimeros anteriores.

6. O Chefe do Executivo notifica a decisdo de prorrogacdo do prazo da
classificagdo ou de desclassificacdo aos servicos ou entidades publicos em causa,
devendo estes notifica-la as pessoas ou entidades a quem foi autorizado o acesso ao

segredo de Estado em causa.

CAPITULO IV
Medidas de proteccio

Artigo 14.°
Adopc¢io de medidas de proteccio

Os servigos ou entidades publicos devem proteger o segredo de Estado, adoptando

as medidas de protec¢@o do mais alto nivel que obedecam ao disposto na presente lei,

com vista a prevenir a violagdo do segredo de Estado por qualquer pessoa.
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Artigo 15.°

Designacio do pessoal especializado

1. Os servicos ou entidades publicos devem designar, de entre o seu pessoal,
pessoal especializado para se responsabilizar pela preparagdo, reprodugédo, transmisséo,

preservagdo e destruicdo do suporte do segredo de Estado, ndo podendo o pessoal
designado confiar o seu tratamento a outrem sem autorizago.

2. Os servigos ou entidades publicos, ao efectuar a designagdo de pessoal
responsavel pela execugdo das tarefas que envolvam matérias de segredo de Estado,
devem observar o principio de contacto minimo, reduzindo, tanto quanto possivel, os
contactos desnecessarios por parte do pessoal com as matérias em causa.

Artigo 16.°

Sinal de classifica¢ao

1. Em todos os suportes que contenham matérias de segredo de Estado, deve ser
indicado, de forma clara e inequivoca, o sinal de segredo de Estado.

2. No sinal de segredo de Estado devem ser indicados o prazo da classificagdo ou
as condig¢des de desclassificagio.

3. Quando ocorra uma alterag¢do do prazo da classificagdo do segredo de Estado ou
uma desclassificagfo das respectivas matérias, deve proceder-se atempadamente a

alteragdo do sinal de segredo de Estado ou a aposi¢éo do sinal de desclassificacéo.

4. O sinal de segredo de Estado ¢ definido por despacho do Chefe do Executivo, a
publicar no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau.

Artigo 17.°

Preparacio, reproducio e transmissio

1. Ndo sdo permitidas a preparagdo, a reprodugdo e a transmissdo do suporte do
segredo de Estado sem a autorizagdo do Chefe do Executivo.
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2. O pessoal que tenha sido autorizado a preparar, reproduzir e transmitir um
suporte do segredo de Estado deve utilizar instalagdes ou equipamentos designados para

realizar a respectiva operagéo.

3. A transmiss@o de suporte do segredo de Estado deve ser realizada por meio de

encobrimento adequado ou de medida de protecgdo apropriada.

4. A transmissdo de matéria de segredo de Estado através de meio electrénico so6 é
permitida quando tal seja especialmente autorizado pelo Chefe do Executivo e sejam
utilizados equipamentos e sistemas que tenham adoptado medidas de protecgédo

adequadas.

5. E proibida a transmissdo de matéria de segredo de Estado através de qualquer
uma das seguintes formas:
1) Internet ou de outras redes publicas de informacdo;
2) Comunicagdes por cabo e sem fios, sem adopgdo de medidas de protecgdo;

3) Comunicacdes privadas.

6. A prestagdo de informagdes relativas a matérias de segredo de Estado pelos
servigos ou entidades publicos a uma outra parte, para o exercicio de fun¢des que
envolvam assuntos e relagdes externos, esta sujeita a prévia autorizagdo do Chefe do

Executivo.

Artigo 18.°

Preservacio e destruicio

1. O suporte do segredo de Estado deve ser preservado em instalagdes ou
equipamentos designados, devendo ter em consideragfo os seguintes factores:
1) A suaimportancia;
2) O volume e o tipo das matérias classificadas como segredo que se pretenda
proteger;
3) Ascondigdes de acesso;
4) As condigdes de seguranga especificas.
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2. Na preservagdo referida no nimero anterior deve ser efectuado um planeamento
e aplicadas medidas com as seguintes finalidades:

1) Proibir o armazenamento das matérias classificadas como segredo fora dos
locais ou equipamentos designados;

2) Prevenir a intromissdo em locais ou equipamentos onde se encontrem
armazenadas matérias classificadas como segredo;

3) Proibir o acesso por pessoas ndo autorizadas;

4) Prevenir qualquer ac¢do susceptivel de dar origem a sabotagem, subtrac¢éo
ou revelagdo das matérias classificadas como segredo;

5) Assegurar, em todas as circunstancias, o perfeito controlo, quer das

matérias classificadas como segredo, quer dos dispositivos de seguranga.

3. O sistema informatico para a preservacdo ¢ tratamento do segredo de Estado
deve dispor de instalagdes e equipamentos de protec¢do adequados, em conformidade

com os critérios de protecco.

4. O suporte do segredo de Estado ndo pode ser destruido sem autoriza¢do do Chefe
do Executivo, devendo o pessoal autorizado a destrui-lo utilizar instalagdes ou

equipamentos designados para realizar a respectiva operagio.

CAPITULO V
Normas processuais especiais

Artigo 19.°

Prestacio de depoimento ou de declaracdes

1. Nenhuma pessoa que tenha acesso a matérias de segredo de Estado pode ser
inquirida sobre o conteudo das mesmas, nem pode revelar qualquer conteudo destas,

quando seja chamado a depor ou a prestar declara¢des perante autoridade judiciaria.

2. Caso a pessoa chamada a depor ou prestar declaragdes referida no nimero
anterior se recuse a revelar conteudos, alegando tratar-se de matérias de segredo de
Estado, a autoridade judiciaria pode, sempre que o considere necessario, solicitar

confirmagdo junto das seguintes entidades:
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1) Do Governo Popular Central, através do Chefe do Executivo, caso se trate
de matéria classificada como segredo de Estado por entidade competente
do Estado;

2) Do Chefe do Executivo, caso se trate de matéria classificada como segredo

de Estado por este.

3. A entidade competente do Estado ou o Chefe do Executivo, referidos nas alineas
1) e 2) do niimero anterior, podem, ainda, decidir o levantamento ou ndo do dever de
sigilo da pessoa em causa, bem como notificar a decisdo, através do Chefe do

Executivo, ou directamente pelo Chefe do Executivo, a autoridade judiciaria.

4. Caso as entidades referidas no niimero anterior decidam levantar o dever de
sigilo da pessoa em causa, esta deve circunscrever a prestagcdo de depoimento ou de
declaracdes aos contetdos cuja revelagdo tenha sido expressamente autorizada nessa

decisdo, ndo podendo ser inquirida sobre quaisquer outros.

5. Na situag@o referida no nimero anterior, o juiz pode determinar a restri¢do da
assisténcia do publico e a exclusdo da publicidade do acto processual quanto a prestagdo

de depoimento ou de declaragdes relativos ao segredo de Estado.

6. O depoimento ou as declaragdes ndo podem ser prestados sem que tenha sido

obtida a confirmagdo das entidades referidas nas alineas 1) € 2) do n.° 2.

Artigo 20.°
Arguido

1. Nenhum arguido em processo penal que tenha acesso a matérias de segredo de

Estado pode revelar qualquer conteudo relativo a essas matérias.
2. Caso a pessoa, na qualidade de arguido, considere que o cumprimento do dever

de sigilo lesa o exercicio do seu direito de defesa deve declara-lo perante a autoridade

judiciaria, a qual solicita confirmagdo dessa informag&o junto das seguintes entidades:

11 2.2 versdo enviada a AL



MR NTE R BN

Governo da Regido Administrativa Especial de Macau

TEBEEBRASE
Gabinete do Chefe do Executivo

1) Do Governo Popular Central, através do Chefe do Executivo, caso se trate
de matéria classificada como segredo de Estado por entidade competente
do Estado;

2) Do Chefe do Executivo, caso se trate de matéria classificada como segredo

de Estado por este.

3. Cabe a entidade competente do Estado ou ao Chefe do Executivo, referidos nas
alineas 1) e 2) do nimero anterior, decidir sobre a autorizagdo ou ndo do levantamento
do dever de sigilo, bem como notificar a decisdo, através do Chefe do Executivo, ou

directamente pelo Chefe do Executivo, a autoridade judiciaria.

4. Caso as entidades referidas no numero anterior decidam autorizar o
levantamento do dever de sigilo, o arguido deve circunscrever o seu direito de defesa
ao conteudo cuja revelagdo tenha sido expressamente autorizada nessa decisdo, ndo

podendo ser inquirido sobre quaisquer outros.

5. Na situacdo referida no niimero anterior, o juiz pode determinar a restri¢do da
assisténcia do publico e a excluso da publicidade do acto processual em que o arguido

preste declaragdes relativas ao segredo de Estado.

6. Néo pode ser revelado qualquer contetido relativo as matérias de segredo de
Estado sem que tenha sido obtida a confirmacéo das entidades referidas nas alineas 1)
e2)don.°2.

CAPITULO VI
Regime sancionatorio

Artigo 21.°
Regime penal

O regime penal relativo a viola¢do de segredo de Estado definido na presente lei é

regulado pela Lei n.° 2/2009 (Lei relativa a defesa da seguranga do Estado).
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Artigo 22.°

Sancdo disciplinar

1. Os trabalhadores da func@o publica ou outros trabalhadores dos servi¢os ou
entidades publicos que incorram em infrac¢do disciplinar por viola¢do dos deveres
previstos na presente lei s@o punidos nos termos do Estatuto dos Trabalhadores da

Administrag@o Publica de Macau e de outros regimes disciplinares préprios.

2. Se os trabalhadores da fung@o publica ou outros trabalhadores dos servigos ou
entidades publicos violarem os deveres previstos na presente lei, a pena disciplinar a
aplicar € obrigatoriamente agravada para a de escaldo imediatamente superior do que

ao caso caberia.

3. A imposicéo de pena disciplinar ndo prejudica a aplicagdo de outras sang¢des em

virtude da violagdo do dever de sigilo.

CAPITULO VII
Disposicoes finais

Artigo 23.°

Actualizacio de referéncias

Consideram-se efectuadas ao «segredo de Estado» as referéncias ao «segredo da
Regido Administrativa Especial de Macau» constantes de leis, regulamentos, contratos

e demais actos juridicos, com as necessarias adaptagdes.

Artigo 24.°
Revogacao

Séo revogados os n.”* 2 e 3 do artigo 124.° do Codigo de Processo Penal.
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Artigo 25.°
Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor no dia 1 de Junho de 2024.

Aprovada em de de 2023.

O Presidente da Assembleia Legislativa,

Kou Hoi In

Assinada em de de 2023.
Publique-se.

Ov Chefe do Executivo,

Ho lat Seng
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